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A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1/ l  an 2 fl. 50 cr., »/, an 5 fl., 1 an  10 fl. 
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/l an 3 fl. 50 cr., »/, an 7 fl., 

1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

1/ i an 10 franci, l / s an 20 franci, 1 an 40 franci. 

Abonamente se fac numai plătindu-se înainte.

TRIBUNA
Apare în fiecare  zi de lu c ru

IN SE R Ţ IU N IL E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr. 

a treia-oară 5 cr., şi timbru de 30 cr.

Redacţia şi administraţia: Strada Poplăcii Nr. 15.
Telefon Nr. 14.

Se prenum eră şi la poşte şi la librării.

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Numeri singuratici ă 5 cr. sé vénd la »Tipografia«, soc. pe acţiuni.

Cuvânt urgisit.
(§.) Cuvântul „r o m â n * nu mai e 

acreditat la M aghiari. Trebue scos din 
curs. Şi nu mai e nici c u v â n t  de 
salon. Trebue eliminat din ministerii, 
oficii publice şi trebue şters din toate fir
mele, din toate actele, din toate dicţio
narele. Aşa cer interesele statului ungar 
şi aşa pretinde „d rep tu l de s ta t* ma
ghiar. Bietul cuvânt! Oare-ce păcate va 
fi având de T-au luat la ochi stăpânitorii 
noştri de astăzi ? Sâ fie u ră  ori f r ic ă , 
ceea-ce a pus în mişcare întregul aparat 
patriotic în contra sa?

Se zice că omul pâcătos se sparie şi 
de umbra sa proprie; cu a tâ t mai mult 
însă de umbra aceluia, în contra căruia a 
comis păcatul. Toate silinţele lui se con
centrează dar’ în tr’aceea, ca să nimicească 
toată urma ce ’i-ar pute revoca în me
morie comiterea păcatului.

Să nu fie oare şi cu goana îndrep
ta tă  în contra cuvântului „ro m â n “ tot 
aşa? Un fel de nou păcat, isvorit din 
m ustrarea conştienţei pentru celelalte multe 
comise.

Până acum ştiam, că organele gu- 
vernului unguresc poartă goană în contra 
bisericilor, şcoalelor, instituţiunilor noastre 
economice şi culturale, pentru-că pe toate 
le ţineau de »antipatrio tice«;  dar’ nu 
ştiam că însuşi cuvântul »ro m â n « încă 
e antipatriotic.

Exprim ă —  după mintea lor —  o 
noţiune falsă, un ce neexistent, şi de 
aceea nu are drept de vieaţă. La groapă 
cu e l !

Există, ce e drept, —  earăşi după 
mintea lor —  nişte cetăţeni ungari, cari 
în sălbătăcia lor nu au învăţat încă un
gureşte nici acum după treizeci de ani 
de energică maghiarisare, ci vorbesc tot 
rom âneşte, —  dar’ aceştia nu sân t Ro
mâni ci U nguri cu buze va la h e !

Asta e numirea noastră patriotică, 
scoasă din „d rep tu l de s ta tu maghiar.

Adecă şi noi am fi Români numai 
din buze, precum mulţi M aghiari numai 
din buze sâut M aghiari. Hazlii de tot 
sân t guvernanţii noştri! Să-’ţi lase ei 
numai fa lc a  —  cum zicea fericitul B or- 
lea , —  să fie românească, ea r’ de aci 
încolo nim ic; nici creeri, nici inimă, nici 
corp şi nici su fle t!!

*

Două caşuri mai recente şi destul 
de caracteristice avem, din cari putem 
constata o nouă pornire, o nouă goană 
în contra noastră. E  afacerea „A s tr e iu 
şi afacerea şcoalelor româneşti din Hodac.

Dela A s tra  cere guvernul unguresc 
să şteargă din statute cuvântul „transil
vană*  şi cuvântul „popor rom ân*, ear’ 
dela şcoalele româneşti din H odac  a ce
ru t fibirăul cercului să şteargă de pe 
frontispiciul edificiilor cuvântul „rom ână*, 
mulţumindu-se numai cu inscripţiunea 
„Şcoală gr.-ort.*  şi «Şcoală gr.-cat.»

Poftească şi continue dar’ domnii 
dela putere. M eargă numai înainte pe 
calea apucată. Strice, dărîme, nimi
cească tot ce a eşit din mânile noastre, 
din sărăcia noastră şi din capul nostru.

In tre cu puterea în şcoalele noastre, 
în bisericile noastre, în casele noastre, 
pună mâna pe toate instituţiunile noastre 
ridicate din neagra noastră sărăcie; ră- 
pească-ne to t avutul nostru ; zică cu cu
noscuta lor neruşinare că ale lor sânt 
toate, toa te ; dar’ un lucru să ni-T lase 
neatins; aceea-ce ei nu pot lua dela noi 
nici cu baionetele, nici cu furcile, aceea-ce 
nu le dăm nici lor, nici morm ântului: 
num ele de R o m â n !

Dărîme, strice, dacă aşa le este 
pofta; dar’ nu uite că popoarele cari 
ştiu zidi, ştia  şi ele dărîm a! Şi când 
popoarele încep cu dărîmarea, e r ă u ; căci 
ele nu-’şi vor nimici numai idolii lor 
proprii, ci vor dărîma tot ce le stă în 
cale, tem niţi, palate, curţi domneşti, din 
cari nu va mai rămânea peatrâ pe 
p e a tră !

Când mănia poporului se pune în 
mişcare, valurile ei nu mai au margini. 
Să nu se provoace dar’ în mod atât 
de uşuratic mănia {popoarelor, şi să 
nu se pună a tâ t de des la probă în
delungata lor răbdare, căci nimic nu e 
fără de sfirşit. Chiar şi proverbiala răb
dare a Românului încă are capăt!

Sibiiu, 3 Martie n.

Dela curte. Sub durata petrecerii 
Monarchului în Cap-St.-Martin s’a introdus 
următorul serviciu de postă între Viena şi 
Cap.-St,-Martin. Un curier de curte pleacă 
dimineaţa din Viena, ducénd cu sine toate 
scrisorile sosite. Tot atunci pleacă un alt 
curier de curte din Cap-St.-Martin. Ambii se 
întâlnesc pe la mijlocul drumului şi schimbă 
traistele cu acte. Cel din Viena predă celui 
din Cap-St.-Martin actele aduse din Viena şi 
încă neresolvate, ear’ acesta predă celui din 
Viena actele provézute cu subscrierea Mo
narchului. Fiecare pleacă apoi earăşi ín
dérét. Traistele cu acte sânt bine încuiate, 
astfel că tradarea secretelor diplomatice şi de 
stat e imposibilă.

Fără comentar. Congregaţiunea co
mitatului A r a d  a ţinut şedinţă Vineri, în 26 
Februarie n. Şedinţa a durat 7 minute. Au 
fost cu totul 35 membri. Nu s’a discutat 
nimic. Aşa ne spune noua foaie românească 
din Arad. Tot ea ínsé a fost adresat câteva 
zile mai nainte o rugăminte cătră membrii 
români ai congregaţiunei, ca sé vină la şe
dinţă, că sânt obiecte de mare interes puse 
la ordinea zilei. Membrii n’au venit!

Dăm faptul fără comentar.

Presidenţia senatului român. Prin 
moartea principelui Ghica a devenit vacant 
scaunul presidential în senatul român. Ale
gerea noului president se va face verosimil 
mâne, Joi, dacă până la data aceasta se va

Afacerea A s tre i  nu e term inată. Ră
mâne în buna chibzueală a adunării ge
nerale, convocată pe 10 M artie n. c., ca 
se se supună ori ba dorinţei guvernului 
maghiar. Afacerea şcoalelor din H odac  
e însă finalisată. Fiindcă poporul nu a 
voit să-’şi necinstească singur scumpul 
seu odor, fibirăul a trimis gendarmii, 
să-’i execute porunca aspră, şi azi cu
vântul „ro m â n ă * de pe ambele şcoale 
româneşti din Hodac, zace îngropat sub 
un stra t gros de var.

F iind cuvânt antipatriotic, T-a exe
cutat şi T-a îngropat puterea, pe care azi 
Bâuffy o ţine în m ână!

*

Foarte bine! Strice, dărîme, nimi
cească şi necinstească organele guver
nului maghiar tot ce le stă în cale, tot 
ce ni-a rămas dela părinţi şi ce am mai 
putut noi edifica în decursul vremii, din 
propriile noastre puteri.

De treizeci de ani şi altcum nu 
fac alta decât strică aceea-ce noi zidim. 
S ân t şi astfel de oameni pe lume, cari 
în aceasta îşi afiă plăcerea.

puté ajunge la o înţegere între guvern şi par- 
tisanii dlui Sturdza. Candidaţi pentru postul 
acesta ar fi până acum domnii Sturdza şi P. 
Grădişteanu, dar’ guvernul ca sé împedece 
noue scisiuni în partid ar voi se înduplece pe 
Metropolitul-Primat sé primească această dem
nitate. In direcţiunea aceasta decurg dar’ 
pertractările.

Din casa magnaţilor. Comisiunea 
verificătoare a resolvat Luni, în 1 Martie ru- 
garea Metropolitului Dr. Mihályi, de cuprin
sul, ca titlul: >de Alba-lulia« se 'i-se dee 
numai Metropolitului gr.-cat. român, ear’ nu 
şi celui gr.-ort., pentru-că acestuia nu-’i com
pete. Excelenţa Sa ’şi-a motivat verbal ru- 
garea; ear’ după-ce şi Excelenţa Sa Metropo- 
litul Roman, care era present, încă a declarat, 
că e o greşeală la mijloc, fiindcă Metropolitul 
bisericei gr.-ort. române din Transilvania şi 
Ungaria nu poartă titlul »de Alba-lulia« — 
comisiunea a decis rectificarea listei membrilor 
din casa magnaţilor în acest înţeles.

Din Viena.
— Scrisoarea corespondentului nostru. —

Cuvântul tinerimii. — Demonstraţia filhtlenă. 
— Extra Hungáriám non est vita. — Nemţii 
din Ungaria. — Epilogul milleniului. — Casa 
Rotschild şi Austro-Ungaria. — Până după 
regularea „cuotei'. — Alegerile în Austria.

— 28 Febr. n.
Tinerimea română din Viena, în urma 

celor întâmplate după „ceárdái“-urile jucate 
la petrecerea universitarilor din O r a d e a 
rn a r e , a ţinut de bine, să-’şi dee şi ea 
cuvântul în această condamnabilă afacere. Prin 
o sinceră adresă, tinerimea de aici felicită 
călduros pe acei universitari din Orade, care 
au protestat energic contra celor întâmplate 
(vezi rapoartele din „Tribuna* şi „Drepta
tea“), totodată reprobă şi condamnă cu du
rere, dar’ în termini aspri ţinuta necorectă şi 
nescusabilă a domnişoarelor române din Ora
dea şi a acelor „chevalier*-i, care sub masca 
„complesanţei* voesc să-’şi ascundă lipsa de 
energie şi simţ naţional.

Adresa s’a trimis deja universitarilor din 
Oradea, subscrisă de o mulţime de tineri de 
aici. (Sturţimea timpului a fost numai causa, 
că nu au iscălit-o toţi).

Se afirmă, că atât tinerimea română din 
Pesta, cât ţ i  cea din Cluj vor formula şi vor 
trimite câte o astfel de adresă.

*
Demonstraţia studenţească filhelenă, ce a 

avut loc în 26 1. c., e o frumoasă dovadă, că 
numai şi numai tinerimea se mai expune as
tăzi pentru un principiu, pentru o idee mare. 
Studenţii, greci, sârbi, croaţi, români, italieni 
şi bulgari au tnsceuat o demonstraţie, care nu 
pe puţini ti va ii pus pe gândiri. Pe la 2 ore 
d. 9. aula universităţii arăta un variat tablou 
de studenţi, cari bo adunaseră să manife
steze simţul lor de libertate şi dreptate. Rec
torul universităţii, rogat să pună la disposiţie 
studenţilor o sală mii spaţioasă, denegi acea
stă rugare.

Cu toţii merseră deci studenţii într’o 
cafenea apropiată, unde domnul profesor uni
versitar Dr. Ghristomunus, lectorul de limba 
greacă al M. S. împărătesei, într’un discurs ad
mirabil sehiţâ soartea insulei Creta, arătă în 
colori vii soartea G r e c i l o r  creteni, şi re
cită mai multe poesii poporale cretene.

Discursul lui fu însă întrerupt de un comisar 
de poliţie, care a fost venit cu asistenţă mare 
de poliţişti, şi care declară adunarea de ridi
cată. Studenţii siliţi să părăsească loca
lul, se reîntosrseră la universitate, de 
unde apoi o luară la consulatul grecesc. Aici 
o deputăţie din câte un membru al naţiona
lităţilor adunate se duse la consulul grecesc 
şi-’l asigură de simpatiile naţiunilor pentru 
causa grecească. Consulul mulţumi cu mare 
căldură cuvintelor însufleţite. într’aceea poli
ţia sili sutele de studenţi de pe stradă cu pu
tere brutală, ca să se depărteze. Studenţii 
8’au reîntors deci earăţi la universitate, unde 
studentul în medicină Delibakali le mulţumi 
pentru nobilul lor entusiascn. Cu strigăte de 
„la revedere“ s’au dus fiecare la ale sale

în urma acestora Duminecă dimineaţa 
au fost citaţi mai mulţi studenţi înaintea rec
torului universităţii, ear’ med. Delibakah a 
fost citat şi la poliţie. — Studenţii bulgari 
desmint prin „N. Fr. Presse“, că ei ar fi luat 
parte ia demonstraţie.

*
Extra Hungáriám non est vita . . .  Fai

mosul cuvânt devine zi de zi tot mai frumos 
şi mai marcant ilastrat. Mai deunăzi vre-o 
câteva sute de familii germane din Ungaria s’au 
adresat cătră comisia de petiţii a „Reichsta- 
g ilu i“ german (din imperiu) cu rugarea, ca 
se le dee undeva in vre-un colţ al Germaniei 
pământ şi case, căci ei „nu o mai pot duce 
în Ungaria, atât de triste sânt referinţele na
ţionale, economice şi administrative*. Bieţii 
ţerani au fost colectat deja o frumoasă sumă 
pentru mutatul în ţeara lor veche, şi suma au în
credinţat-o unui anumit Pálmai. Dl Pálmai 
însă ca să nu dee de ruşine numele de ma
ghiar ce-'l poartă, într'o zi frumoasă a dispă
rut din „Hungária felix*, nu însă fără a lăsa 
bieţilor ţerani o scrisoare, vezi bine falsificată, 
a Reichstagului german, unde li-se răspunde 
foarte călduros. Ţeranii deci au înaintat Reich
stagului german şi rugarea, ca să se constate

oficios că oare veritabil e acel răspuns sau ba ? 
Ambele acte au fost desbătute în zilele trecute
şi au stîrnit mare sensaţie în cercurile de aici. 

*
încă o crestătură la răvaşul scandalelor 

millenare 1 Ziarele do aici publică sub titlul 
„Epilogul Milleniului“, un „affaire“, lnsoţindu-T 
de reflexiuni nu tocmai măgulitoare pentru 
miilenariştii noştri.

Vorba e, că nici chiar „biletele de in
trare8 la exposiţia miUenară n’au fost cruţate 
de urmări scandaloase (dar’ apoi „internul* 1!) 
Anume cousorţul „veritabililor“ Beri (Viena) 
Spitzer (Pesta) şi Ollendorf (Berlin) au luat 
In arândă Intrarea la milleniu pentru suma de 
1—4 millioane.

învoiala au făcut-o astfel, ca din profitul 
curat Spitzer să primească înainte de toate 
100.000 fl. (chipu, că el era de baştină).

în urma grozavei cercetări a milleniului, 
entrée-aréndatorii s’au trezit în loc de profit 
cu o însemnată pagubă.

Spitzer însă a pretins suma de 100.000 
fi., pe lângă toate „argumentaţiile* tovarăşilor, 
care nu voiau să-’i plătească, căci n’a fost 
„geschäft*.

Spitzer le-a intentat proces şi judecă
toria a recunoscut ca îndreptăţită cererea lui.

Tovarăşii însă, în decursul pertractării, 
au spus că Spitzer le-a cerut suma asta nu 
ca profit, ci ca se o dee unui înalt funcţionar 
din ministerul de comerciu.

Spitzer a negat şi când tovarăşii, drept 
argument, voiau să spună numele „cinsti
tului înalt funcţionar“, jadecătorul n’a permis 
se facă aceasta.

Faptul e prea elocuent decât să-T mai 
comentăm. întrebăm numai pe „millena- 
riştii noştri*, că: Cine a avut vre-un 
folos de milleniu P — Bânffy se răspundă, 
că-’i mare „meşter“ 1

Guvernanţii monarchiei noastre, se vede, 
nu s’au îndestulii numai cu „părintescul“ 
sprijin al casei Rottschild, de care sânt în
vrednicite „afacerile* ÎDlerne ale Austro- 
Ungariei, fără de mulţi ani deja au încredin 
ţat membrilor faimoasei case şi afaceri ex
terne sub firma de „consul general“ şi 
anume:

în Paris consul gen. cav. Gustav v. 
Rottschild. în  London consul gen. cav. Alfred 
v. Rottschild. în Frankfurt a/m. consul gen. 
cav. Wilb. Cari v. Rottschild.

Supărarea cârmacilor a fost numai, că 
din nefericire familia Rottschild are numai 4 
odrasle de sine Btătătoare şi astfel pe lângă 
cea mai mare bunăvoinţă şi „recunoştinţă* 
numai în amintitele 3 oraşe an ajuns Rott- 
schild-ii (căci butucul e In Viena.) — Inge
nioşi însă cum sâut, cârmacii noştri ’şi-au 
ştiut ajuta, aşa că îu Berlin au rânduit ca 
consul gen. pe A. von Hausemann, care e re- 
presentantul grupei Rottschild pentru Berlin; 
apoi în Colonia pe cav. Ed. v. Oppenheim, 
representantul grupei Rottschild pentru Co
lonia.

în chipul acesta fam. Rottschild era 
pusă „în rînd“ şi îşi arangia „afacerile“ ex
terne cum îi convenia şi cum era mai cu 
„geschäft“. Interesele monarchiei, se înţelege 
rămâneau pe planul al doilea, care arare-ori 
era „visibil*.

în timpul din urmă, au ajuns şi guver
nanţii no3tri la convingerea, că aşa nu mai 
merge şi astfel cu 1 Februarie a. c au făcut 
următoarele arangiamente: Celor 3 odrasle 
Rottschild le-au liferat titlul de consul gen. 
onorar, denumind, pe lângă ei, în oraşele: 
Paris, London şi Frankfurt, câte un consul 
efectiv, care va avâ întreaga conducere pentru 
viitor.

Cura se vor fi învoit Rottschild-ii la 
aceste — ei ştiu. Poate că şi în chipul ace
sta au şansei Sau, că e un început de — 
„emancipare* 1?

* .
Deja de vre-o câteva săptămâni Ungaria 

e aşa zicend pe deplin ignorată în ziarele de 
aici. Nici o critica, nici un articol, ci numai 
când şi când o telegramă despre stările din 
Ungaria. Noi sűatem informaţi din cel mai 
sigur isvor, că regimul de aici ar fi dat de 
priceput ziarelor, că până-ce reînoirea pactu
lui stă abia în primele fase, ar fi bine ca ele 
se se abţină de ori-ce critisare mai vehe
mentă. Dar’ ni-s’a asigurat, că cu parlamen
tul nou se va începe o campanie şi mai straş

nică contra Ungariei, mai bine zis contra stă
rilor funeste din Ungaria. E numai tăcerea, 
ce premerge furtunei. Mare are să fie atunci 
bucuria în Israil.

Alegerile în Austria se încep în primele 
zile ale lui Martie şi durează până cătră 
sfîrşitul lunei. R o m â n i i  b u c o v i n e n i ,  din 
curia V. aleg îu 4 Martie — candidat e dl 
Dr. George Popovici.

In celelalte ţeri ale coroanei, până le 
vine sorocul, se continuă cu vehemenţă lupta 
electorală. Antisemiţii şi clericalii promit a 
fi cele mai puternice partide.

Interesant e, că în Viena şi femeile 
s’au avântat In lupta electorală. Săptămâna 
trecută In mai multe locuri, mii de femei au 
ţinut adunări mari şi gălăgioase, în care stri
gau puternic, dar’ subţire, că ele vor merge 
alăturea cu scumpii lor soţi, ajutându-’i pe 
aceştia întru apărarea şi validitarea dreptului 
sfânt de cetăţean.

Toate ziarele de aici au luat In bătaie 
de joc străduinţele femenine, rugându-le fie
care prin câte un viţ cu spirit, să stee 
acasă, Ia coptul „Krapfnelor“ de carneval.

O—a + P —a.

DIN BUCOVINA.
»Gazeta Bucovinei«. — Naşterea unui organ 
nou. — Şese ani şi douizeci de redactori. — 
Un episod din şedinţa dietei. — Contele Göess 
acusă poporul român de iredentism. — Arme 

otrăvite. —
Nouă Bucovinenilor ne merge ca şi acelui 

locuitor din Königrätz, care întrebat fiind, 
cine a învins In epocala bătae ce s’a petre
cut înaintea nasului seu, a răspuns: „Nu ştiu, 
căci încă n’am primit „Neue Fr. Presse“ din 
Viena*. Tot aşa o păţim şi noi. De voim 
să aflăm ceva despre cele-ce se petrec în 
în ţeară, trebue să răsfoim prin ziarele din 
ţerile învecinate. La noi adevărul nu ese în 
public, sau dacă se arată, apoi e învălit până 
la necunoştinţă, ca şi femeile în orient. Lu
crurile şi oamenii se deoache iute în Buco
vina. Organul nostru de publicitate, care 
poartă pretenţiosul titlu Gazeta Bucovinei 
şi care în realitate ar trebui să se cheme 
„Gazeta cavalerului Modest de Grigorcea“, e 
cel mai nostim organ, ce există pe teritorul 
Daciei traiane. Articolii sei sünt mai enig
matici decât cărţile sibilice şi numai puţini 
muritori le pot descifra. Peste scurt, dar’ 
foarte scurt timp, „Gazeta Bucovinei* va în
china steagul; medicii, cari încungiură patul 
înaltei paţiente, ţin catastrofa de inevitabilă. 
E bine aşa! Din coloanele ei a dispărut de 
mult vieaţa şi cadavrele trebue înmormântate, 
mai ales acum, când ciuma bate la porţile 
Europei. Aşadar’ poate peste vre-o câteva 
săptămâni, organul acesta va aparţinâ istoriei, 
făcând loc altuia mai vital, la al cărui leagăn 
s’au adunat deja naşii. O nouă eră se apropie; 
razele ei trandafirii tremură deja triumfal 
peste noaptea Bucovinei.

Am ţinut 8’o comunic aceasta publicului, 
nu din maliţie, ci condus de sincerul dor, de 
accelera prin aceasta sanarea răului. E dureros 
lucru, a înfunda sonda în rana propriului 
trup; însă cum se descoperi altmintrelea se
diul morbului. Din sâDgele martirilor fran
cezi a crescut Europei arborele libertăţii, şi 
drumul nostru spre salvare duce numai peste 
cadavrele presentului.

Dar’ să fim mai concreţi. Ce rol a ju
cat „Gazeta Bucovinei“ ? Ce folos a adus 
ea, copilul crescut şi susţinut din punga po
porului, ce serviţii ’i-a făcut ea acestui po
por? D , era un timp, când acest organ 
apăra sincer interesele poporului român din 
Bicovina. îosă el a durat numai scurt, ca 
toată fericirea. Egoismul a aruncat la
comii sei ochi asupra spadei naţionale şi sa- 
crificâr.du-o interesului propriu, a prefăcut 
o’ă’ul în hârtie, intrând în mâna unei elice 
autocrate, ea ducea numai o iuptă în apa
renţă, aşa ştii, pour les beaux yeux de son 
amour. Şi azi se pot vedea pe clasicul pă
mânt al Italiei ruinele amfiteatrelor antice. 
Saltimbanci şi boscari dau representaţiuni pe 
scenele lor; ba trupe de „artişti“ joacă tra
gedii, în care se străpung eroii. Sângele Inse, 
ce curge, nu-’i sânge viu, totul e o masca
radă. Nimic din seriositatea vechilor Romani, 
care făceau se curgă sânge viu în ., sirenă-
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Eată icoana, ce se potriveşte de minune ac
tivităţii acestui organ, respective a inspira
torului seu, dacă inspiratori se pot numi oa
meni, cărora duchul le lipseşte.

Multe ar fi de zis despre cele-ce s’au 
petrecut în redacţia „G. B.“ E destul sé 
amintim, că până acum s’au schimbat în mi
steriosul ei biurou peste 20 de redactori din 
toate părţile şi între aceştia bărbaţi cu re
nume literar şi cu isteţime. Cei mai inde
pendenţi, care n’au voit sé se degradeze la 
meseria de salahor In slujba exploatatorilor, 
au preferit acestei páni pribegirea. Sünt 
amare aceste cuvinte, însă ele au trebuit 
spuse odată.

Aşadar’ din „G. B.“ nu se poate afla 
adevărata stare a lucrurilor.

Şi câte dureri nu mai avem îoi sărma
nii ! Guvernul ne slavisează, Gazeta tace; 
preşedintele ţerii îşi bate joc de instituţiu- 
nile noastre, varsă veninul ironiei asupra as- 
piraţiunilor legitime ale unui întreg popor; 
Gazeta tace şi scrie articole de fond despre 
descompunerea partidului liberal; Cernăuţul 
se declară capitala slavismului, Gazeta des- 
bate eu foc chestia orientală; profesorii ro
mâni sünt surghiuniţi dinţeară, Gazeta se în
cearcă a da sfat Italienilor in afacerea Suda
nului.

Causa acestei atitudini zace în nisu- 
inţa unei fracţiuni de a-’şi asigura cu ori ce 
preţ bunăvoinţa guvernului, spre a se susţină 
la putere. Ce le pasă acestora, că un popor 
de 210.000 de suflete geme sub crudă apă
sare? Pentru dînşii poporul e Hecuba; ba o 
aristocrată cu nas fin, ce adurmecă prin şepte 
uşi disposiţia „prea Înaltelor cercuri", a zis 
cu subţirelele ei buze cătră o amică: „Nu 
pot înţelege, cum de îndrăsnesc plebeii a se 
amesteca şi ei în politică; ce le pasă lor, cum 
le croim soartea?“ Dela o astfel de clică po
porul român n’are ce aştepta.

Aceasta s’a dovedit până la evidenţă şi 
în şedinţa dietei Bucovinei din 23 Februarie
n. a. c. Dacă cuvintele ce le-au rostit în şe
dinţa aceasta preşedintele ţerii Goes şi ins
pectorul şcolar al ţerii Dr. Cari Tumlirz, ar 
fi fost zise în corporaţiunea vre-unei alte pro
vincii a Cislaitaniei, ele ar fi fost urmate de 
cea mai viforoasă catastrofă. Representanţii 
noştri au tăcut şi — aplaudat.

Eată episodul. La ordinea zilei erau afa
cerile şcolare. Dr. Volcinschi, bărbat cu tra
gere de inimă pentru poporul nostru, vorbind 
despre clasele paralele române ale gimna- 
siului din Suceava, cere completarea lor prin 
înfiinţarea unui gimnasiu superior românesc. 
Contele Goes, ca representant al guvernului, 
dă cam următorul răspuns:

„Crearea unui gimnasiu românesc com
plet în Suceava n’are sens, câtă - vreme nu 
există în Bucovina şi o universitate română, 
care — după prevederea omenească —- cu 
greu va pută fi creată vre-odată; un lucru 
însă trebue să-'l accentuez deosebit: „statul 
austriac n’are de loc gust a creşte o intele- 
ginţâ română pentru alte state11. Sub acest 
alt stat, contele Goess a înţeles numai Ro
mânia şi a învinovăţit deci poporul nostru în 
mod ocult de iredentism şi nisuinţe centrifu
gale, discreditându-ne astfel pentru decenii 
întregi înaintea lumii, ear’ mai ales înaintea 
guvernului central.

Dr. Cari Tumlirz, slugă bună şi credin
cioasă a contelui Goess, răspunzând la inter-

FOIŢA „TRIBUNEI“.

0 rugăeiune
— Novela —

de
S I M 1 N .

(Urmare şi fine.)

VIH.
Eară Beatrice — sărmana Beatrice 1
Umbla toată ziua şi nu-’şi afla locul, ca 

şi când ’i-s’ar fi întunecat deodată vieaţa în
treagă şi ea s’ar sbate cuprinsă de spaimă în 
întunerec.

îi era teamă, să treacă prin sala unde 
a fost el; vedea totdeauna patul lui gol ca 
un mormânt deschis, şi păreţii îi strigau în- 
tr ’una: vezi cât de aproape a fost de tine, 
şi tn cât de iute ’ţi-ai perdut minţile.

Ea se opria atunci în loc, cerca să se 
desluşească pe sine însăşi, să se convingă că 
nu era cu cale durerea ei, căci doar’ ca poi- 
mâne are să-’l revadă, şi în urma urmelor ce 
aveau ei laolaltă?

— Ce ai soră dragă? o întrebă prieti- 
noşte sora Teresia, tu eşti morboasă.

— Nu ’mi-e nimic, soră. Ce să-’mi fie?
Ştiea ea bine că are ceva, dar’ doară

nici ea însăşi n’ar fi ştiut spune ce anume, şi 
minţise şi pe sora Teresia.

Erau prietine bune de altcum, două 
inimi, cari se iubesc şi sufere împreună şi se 
roagă împrumutat una pentru alta, şi amân
două Împreună pentru toată lumea, dar’ asta 
nu ’i-o putea spune.

pelarea drului Volcinschi, pentru-ce zac ma
nuscriptele pentru cărţile didactice române 
ani întregi tn biuroul consiliului şcolar al ţerii 
fără a fi aprobate, a zis următoarele: „în res
pectivele manuscripte se află tot posibilul, 
inse de vre-utt erou austriac sau de vre-o faptă 
patriotică nu-’t nici amintire. Noi nu putem 
aproba o astfel de procedură românească".

Poate exista o infamie mai mare? O în
vinovăţire mai gravă şi neîntemeiată? Şi to
tuşi nu s’a aflat nici un glaB român tn toată 
dieta, care să respingă acusa ocultă. Ţeara 
întreagă stă azi sub impresia deprimătoare a 
acestui episod memorabil. în el se oglindeşte 
toată politica veninoasă a guvernului nostru. 
Insă cine să ne apere ? Dumnezeu doară; căci 
„Gazeta Bucovinei“, fidelă trecutului ei, de 
sigur, că va aduce tn numărul viitor un ful
minant articol de fond despre cultivarea oilor 
în Australia sau crisa financiară din Honolulu.

Veritas.

Toleranţă ungurească.
G.-Hod&e, în 23 Februarie n. 1897.
Nulla dies sine Unea. încă un mărgă

ritar lângă cele multe la cununa de bună
voinţă a compatrioţilor noştri maghiari faţă 
cu Românii din această ţeară mult cercată! 
Da —  nu trece zi, în care presa noastră na
ţională să nu vină în posiţinnea de a înre
gistra câte o nouă bravară a şovinismului 
m aghiar!

Oamenii stăpânirei cari stau în serviciul 
ideei de stat naţional maghiar pândesc cu 
ochi de Argus toate manifestaţiunile vieţii 
noastre naţionale şi nimic nu le scapă din 
vedere când e vorba de a denunţa un lucru 
ce nu le convine.

Nici noi, oameni padnici cum súntem, 
n’atn putut scăpa de furia şovinistă a de- 
nunţanţilor. Eată aici o nouă dovadă!

Comuna noastră curat românească, G.- 
H o d a c .  cu locuitori de ambele confesiuni, 
au ridicat cu spesele lor proprii şi din crunta 
sudoare a feţei lor încă la anul 1889 d o u ă  
ş c o l i  r o m â n e ş t i  construite din material 
solid şi corespunzătoare tutnror recerinţelor 
legale, şcoli, cari numai spre laudă le pot 
servi bravilor locuitori din această comună 
şi de model altor comune!

Pe frontespiciul şcoalei gr.-cat. se află 
inscripţiunea: „Şcoala română greco-catolică*, 
ear’ pe al celei gr.-orient. „Şcoala română 
greco-orientaldu.

Cuvântul „română" din aceste inscrip- 
ţiuni a alarmat pe şovinisti, cari au şi dat 
poruncă să se şteargă acel cuvânt, căci altfel 
s’ar periclita existenţa statului sau în ultima 
analisă idea de stat maghiar.

Primarul comunei a fost provocat de 
pretorul cercului sub amendă de 5 fl. să 
şteargă acel cuvânt periculos din inscripţiu- 
nile ambelor şcoale.

Primarul Ia început nesupunându-se acelei 
porunci a preferit a plăti amenda dictată, ca 
să nu vină în conflict cu poporul care ’l-a 
pus în fruntea comunei, dar’ n’a scăpat cu 
atâta, pentru-că în 21 Februarie a. c. pri
marul a fost de nou provocat sub amendă de 
100 fl. la îndeplinirea poruncei.

Primarul, om fricos, a avut slăbiciunea 
de a ceda forţei şi renegându-’şi numele de

La ce 8’o mai turbure şi pe ea?
Toată ziua era ca ameţită, încungiura 

oamenii şi privirea lor o jena şi-’i făcea rău. 
Abia Beara când era singură în chilie răsufla 
mai liber, ca şi când ’i-ar fi căzut de pe piept 
o greutate mare, care-’i oprea răsuflarea.

Gândul o ducea, fără să ştie cum, la 
Virgil şi ea îl vedea stând înaintea ei şi 
zimbindu-’i.

Pentru-ce surîsul lui era altfel ca al 
celorlalţi oameni? Pentru-ce a trebuit să 
afle că în lume sânt şi inimi, cari ştiu iubi? 
Pentru-ce nu putea să-’i creadă? Nici măcar 
atâta nu putea să-’i facă!

Şi adecă ce ar fi fost dacă ’i-ar fi crezut ?
E oare păcat să iubească cineva, când 

inima pentru iubire ni-s’a dat tuturora?
Pentru-ee a trebuit să-’l cunoască?
Dar’ în fundul inimei chinuite se sbătea 

totuşi o bucurie nedesluşită, bucuria unui 
suflet singuratic, când ştie că e iubit şi el în 
lume.

T-36 părea că-’l auzia zicându-’i cu vo
cea tremurătoare: „Dute, Beatrice, du-te, te 
rog... îmi vine câte odată să te cuprind în 
braţe, să-’ţi sărut ochii şi gura şi apoi nu-’mi 
pasă dacă se va surpa tot cerul peste capul 
meu!".

Sărmanul! Cât va fi suferit el! O, dacă 
’l-ar fi văzut în clipa aceasta, ar fi alergat ea 
la el, şi ea mai ântâiu ’l-ar fi îmbrăţişat şi 
’i-ar fl sărutat gura şi ochii, să nu-’i mai 
zimbea8că.

T-se părea că înaintea ei se deschide 
deodată un abis, care o trăgea spre el şi ea 
cădea cu ochii închişi prin întunerec.. apoi 

I Be cutremură în tot trupul.

Român tn 22 Februarie a. c. a îndepărtat cu
vântul „română“ din inscripţiunea de pe fron
tispiciul şcoalei gre.-orient. De inscripţiunea 
dela şcoala gr.-cat. însă primarul n’a cutezat 
să se apropie, fiindcă energicul preot gr.-cat. 
şi curatorii bisericei au protestat sus şi tare 
contra acestei măsuri ilegale.

Dar’ aceea-ce n’a putut îndeplini pri
marul ca executor al poruncei pretoriaié, a 
făcut-o stăpânirea prin intervenţiunea gen- 
darmeriei.

Gendarmeria a şi executat cu cunoscuta-’i 
promptitudine ordinul ce 'i-s’a dat şi tn ziua 
de 23 Februarie a. c. în faţa unei mulţimi 
imposante de popor a îndepărtat cuvântul din 
inscripţie atât de supărător pentru stăpânire.

Acum patrioţii pot fi liniştiţi că idea 
statului e salvată, ear’ şcoalele române sânt 
insultate, luându-li-se din inscripţiune cuvântul 
care caracterisează fiinţa şi destinaţiunea lor.

Ce vor face ordinariatele bisericelor 
noastre în faţa acestei insulte — unice in 
felul seu — ?

Vederemo! Cunctator.

— Raport pentru adunarea generală. —
Raportul

comitetului central al „Asociaţiunii transilvane 
pentru literatura română ş i cultura poporului 
român“ cătră adunarea generală extraordinară 
conckemată pe io  Martie st. n. 1897 *n causa 

modificării statutelor »Asociaţiunii«.
(Urmare şi fine)

Rescriptul ministerial nr. 1310/1897.
Representaţiunea comitetului, care poartă 

ditul de 29 Oct. 1896 a fost înaintată la gu
vern în 18 Noemvrie 1896 şi a avut de ur
mare rescriptul ministerial nr. 1310 din 6 Ia
nuarie 1897, sosit la presidiul Asociaţiunii în 
29 Ianuarie şi presentat în şedinţa comi
tetului din 4 Februarie a. c. (sub nr. prot. 30).

Acest rescript, fără a dificulta forma, tn 
care comitetul a executat modificările şi în
tregirile cerute de ministru cu privire Ia §§. 
2, 4 şi 6, se restringe laj denegarea cererei 
comitetului de a susţinea şi pe viitor titlul 
vechiu al Asociaţiunii, pe care 11 numeşte 
„greşit din punct de vedere al dreptului pu
blic şi în contrazicere cu legile ţerii".

în  vederea argumentelor ponderoase, cu 
cari representaţiunea comitetului din 29 Oc- 
tomvrie 1896 rifilitează pentru susţinerea tit
lului vechiu al Asociaţiunii, ministrul de astă- 
dată simte necesitatea de a întră într’o mo
tivare detaiată a pretensiunii sale şi reflec
tează Ia expunerile comitetului cu următoa
rele :

La observarea că în ţeară există nu
meroase reuniuni ştieutifice, culturale, sociale 
comerciale şi industriale, cari folosesc necon
turbate terminul „transilvană" în titlul lor, 
ministrul răspunde:

că din fapte, ce purced din întrelăsare 
ori abus, na se poate formula nici o cinosură 
şi mai ales nu, când din spiritul şi textul 
legii resultă cu evidenţă contrarul, —

că reuniunile din chestiune, (ea „Erdélyi 
muzeum egylet", „Siebenbürgischer Verein 
für Landeskunde«, »Erdélyi gazdasági egylet", 
»Siebenbürgis'hír Verein für Naturvissen-

Unde-’i sbura gândul ? La ce iubire 
profană se gândea mireasa lui Isus ?

Şi umilită şi înfrântă îngenunchiâ înaintea 
crucifixului, îngropându-şi faţa în palme.

Zadarnic cerca insă să-’şi limpezească 
gândirea şi să ’şi-o ridice la rugăciune, slă
biciunea părea mai tare ca credinţa. Era o 
revoltă în toată fiinţa ei, şi înaintea Iui D-zeu 
numai cu inimă liniştită poţi să te apropii. 
T-se părea că-’l aude earăşi reutăcios şi în
crezut.

Nu te mai ruga atâta, că văd eu bine 
că nu-’ţi stă acolo capul!

— Ai drept, nu-’mi mai stă acolo capul
— şopti întunecată — e la tine, Virgil, la 
tine !...

Ea se speriă de cuvintele ce le zise şi 
începu să tremure, — Doamne! Nu vezi tu 
că e prea grea ispitirea? Apoi înălţâudu-’şi 
privirea aprinsă rămase pierdută cu ochii la 
cel răstignit.

Şi încetul cu încetul se linişti viforul 
din sufletul ei, şi toată flacăra patimei se 
stinse precum stingi o lumtnare când o sufli.

Un simţemânt binefăcător de linişte o 
cuprinse şi rămase înduioşată şi fericită cu 
ochii Închişi, ştiindu-se sub ocrotirea unei 
pateri mari, şi a unei iubiri fără de hotare.

Ochii 'i-se umplură de lacrimi şi-’i cădea 
aşa de bine plânsu), care o liniştea pe deplin, 
şi în care îşi descărca o durere sfântă Ţ vir
ginală.

Când a doua zi văzâ pe Virgil, ea tre
sări mai puţin ca de alte dăţi. El venise să-’şi 
ia rămas bun dela toţi şi să-’şi ducă acasă tot 
ce mai avea aici.

Virgil íncepü să tremure, când o vézü.
Frumoşii ei ochi albaştrii erau negrii de giur

schäften", »Siebenb. sächs. Landwirthschafts- 
verein«, etc.) au fost înfiinţate încă înainte 
de era constituţională şi că îndată ce aceste 
vor înainta spre aprobare statutele lor modi
ficate, se va pretinde şi dela ele rectificarea 
titlului în mod corăspunzător stărilor actuale 
de drept public«.

că reuniunile mai noue (ca „Erdélyrészi 
közművelődési egylet* şi „Erdélyrészi Kárpát
egyesület«,) nu mai folosesc terminul „tran
silvan« („erdélyi") ci numirea corectă „erdély
részi", care nu e în contrazicere cu dreptul 
public“.

„Ce priveşte titlul societăţilor "comer
ciale şi industriale, ministrul accentuează, că 
nu au statute aprobate de guvern, ci au fost 
înregistrate simplu numai Ia tribunal şi dacă 
aceste autorităţi nu au excepţionat titlul lor, 
această greşală, deşi nu e scusabilă, totuşi e 
uşor de înţeles. Că terminul „transilvan" a 
fost susţinut tn titlul bisericii catolice din 
Transilvania, îşi are explicarea în acele con- 
sideraţiuni istorice şi de administraţiune bi
sericească cari au militat pentru susţinerea lui 
în titlul oficios: „Biserica gr.-ort. română din 
Trasilvania şi Ungaria".

Prin aceste ministrul crede a fi dovedit 
că pretensiunea sa nu este — după-cum sus
ţine comitetul — o măsură excepţională în 
contra Românilor, ci o disposiţiune de vigoare 
generală, care „are să servească în viitor ca 
cinosură pe toate liniile".

Ministrul nu poate nega, că schimbarea 
titlului este împreunată cu „unele greutăţi 
materiale şi formale", dar’pretinde, că aceste 
nici pe deparie nu sünt atât de grave, ca Aso- 
ciaţiunea să nu nisuească a le învinge „fie 
chiar pentru motivul ca să delăture aceea ne
încredere, a cărei basă îndreptăţită este pre
supunerea, că se leagă de un titlu incorect 
din punct de vedere al dreptului public, pen
tru a nutri şi susţină anumite aspiraţiuni po
litice ilegale". Interesele bine pricepute ale 
Românilor din patrie — zice ministrul, — 
pretind ca reuniunile lor culturale, urmărind 
strict numai scopul lor nobil, să fie scutite 
chiar şi de umbra neîncrederii.

După acestea ministrul îşi exprimă con
vingerea, că Asociaţiunea în vederea celor 
expuse va şti apreţia îndreptăţirea pre
tensiunii sale şi nu va şovăi a primi titlul 
impus („elrendelt") de ministru : „Asociaţiu
nea literară şi culturală a Românilor din Un
garia“, ori apoi titlul egal cu aceasta: „Aso
ciaţiunea literară şi culturală a cetăţenilor 
din Ungaria cu naţionalitatea română“, (in 
limba maghiară: „A magyarországi románok 
irodalmijés közművelődési egyesülete“, ori „A 
magyarországi román nemzetiségű lakosok iro
dalmi és közművelődési egyesülete“).

*
Comitetul central, convingându-se din 

acest rescript, că ministerul nici după ascul
tarea motivelor atât de număroase şi înte
meiate, ce au fost înşirate în representaţiunea 
din 29 Octomvrie 1896, nu este aplicat a 
abandona cererea sa referitoare la schimbarea 
titlului, ci pretinde categoric şi necondiţionat 
ca aceasta se se execute în forma ee o pro
pune, — ear’ de altă parte ştiind, că nu are 
mandat se pertracteze asupra acelor părţi ale 
statutelor, cari nu au fost modificate de adu
narea generală din Blaj, nici dificultate prin 
ordinaţiunea ministerială nr. 929/95, a tre
buit sé întrerupă pertractările cu guvernul şi

împregiur, şi faţa, o, cât de palidă-'i era faţa! 
Şi el înţehgea, înţelegea prea bine şi ’i-se 
făcea negru înaintea ochilor.

Abia putură rămână singuri pe câteva 
momente.

— Beatrice scumpă, ce ai, pentru Dum
nezeu ?

— Nimic, Virgil, nu mai e nimic, a fost 
numai.

— Te véd acum pentru cea din urmă 
dată, eu mă reîntorc pribeag în lumea pri
beagă şi singura mea fericire, singura rază 
de lumină în tot intunerecul vieţei mele eşti 
d-ta. Aş voi să mă uiţi, să nu-’ţi se oprească 
gândirea la un nemernic, cumjjsânt eu.

El îi întinse epistola.
— Earăşi ispită! — surise Beatrices.
— Nu-’i ispită âr gerul meu şi apoi şi 

de-ar fi, e cea mai de pe urmă şi eu am plâns 
când ’ţi-am scris-o.

Beatrice ascunse epistola în sîn.
— Ear’ acum şopti Beatrice tremurând 

te rog să nu mă uiţi. Dumnezeu să-’ţi ajute 
şi să fii fericit. . .  mai fericit cu mult ca mine, 
dar’ să nu mă u iţi!

Atunci s’auziră paşi de - alungul cori
dorului.

Ochii ei îl lnvăluiau în o căutătură lăcri
moasă de o nespusă dragoste de femeie!

Apoi se inclină uşor, fäcü un semn de 
adio cu mâna şi trecü pe lângă el liniştită şi 
senină ca o călugăriţă.

Ear’ Virgil rămase încă mult, stând aşa 
cu capul plecat şi cu privirea aiurită. Abia 
într’un târziu íncepü a scoborî scările de mar
mură ca un om care nu mai e stăpân pe voinţa 
lui. De afară se auzia sgomotul lumii, uruitul 
trăsurilor şi când trecü poarta ar li voit să

a conehemat această adunare generală, ca 
singurul factor competent de a rosti cuvântul 
definitiv în chestiune.

Din cele expuse până aci onor. adunare 
generală s’a putut convinge, că comitetul cen
tral ’şi-a dat toate silinţele ca se corăspuudă 
în mod cât mai satisfăcător însărcinării pri
mite prin conclusul nr. 22 şi 23 al adunării 
generale din 1895 şi că a căutat să apere 
interesele „Asociaţiunii“ de ori-ce jignire şi 
restrîngere păgubitoare. Ca resultate fără 
îndoială momentuoase ale acestor silinţe amin
tim, că ne-a succes a susţină în cadrul sta
tutelor o basă largă pentru activitatea „Aso
ciaţiunii" pe toate tereneie, cari ating intere
sele culturale şi bunăstarea poporului român 
şi că am putut asigura organismul despărţă- 
mintelor şi agenturilor.

Modificările făcute de comitet în pro
iectul de statute stabilit la Blaj, credem că 
vor primi aprobarea onoratei adunări ge
nerale, de oare-ce de o parte în forma, 
în care am executat cererile ministrului, 
nu conţin nici o fchimbare, care ar pută 
jigni interesele şi activitatea „Asociaţiunii", 
ear’ de altă parte întregirea proiectului cu 
organismul amănuuţit al despărţămintelor şi 
agenturilor, a cărui stabilire şi de altmin
trelea a fost încredinţată comitetului, nu 
poate fi decât numai un câştig pentru „Aso- 
ciaţiune".

Ce priveşte în fine ultima modificare, 
ce o mai cere ministrul, anume schimbarea 
titlului, on. Adunare este deci îndeplina cu
noştinţă a causei şi va afla calea, pe care 
chestiunea se va pută decide în modul cel 
mai corespunzător intereselor „Asociaţiuuii“.

încheiam cu propunerea ca on. adunare 
generală să binevoiască a exmite o comisiune 
de 15 membri pentru studiarea raportului 
present şi după ascultarea propunerilor co- 
misiunii:

să ia spre ştire modificările făcute de 
comitetul central în §§. 2, 4, 6, 37, 40, (acum 
40—47) şi 41, (acum 48) ai proiectului de 
statute, şi

să decidă asupra pretensiunii ministrului 
de a schimba titlul vechiu al „Asociaţiunii" 
în: „Asociaţiunea literară şi culturală a Ro
mânilor din Ungaria*.

Din şedinţa comitetului central al „Aso
ciaţiunii transilvane pentru literatura română 
şi cultura poporului român", ţinută în Sibiiu 
la 1/13 Februarie 1897.

Dr. Ilarion Puşcariu m. p.,
vicepresident.

Dr. V. Bologa m. p.,
secretar II.

CRONICĂ
S i b i i u ,  3 Martién. 1897.

O mare mistificare s’a comis în zi
lele din urmă în contul Ilustr. Sale, noului 
episcop al Lugojului, Dr. D. Radu. Core pon- 
dentul din Budapesta al „Telegrafului Român" 
a scris într’o corespondenţă a sa, că părintele 
Episcop ar fi membru al unei societăţi de 
msghiarisare din Budapesta. „Tel. Rom." a 
tipărit cu litere distincte aceaştă ştire, pe care 
a priori trebuea să nu o creadă, precum noi 
n’am putut-o crede. O astfel de faptă am 
ţinut-o şi o ţinem pentru totdeauna de ex- 
chisă şi imposibilă. Cu toate acestea am 
căutat să ne informăm prin corespondenţii

se reîntoarcă s’o mai vadă odată, odată numai 
când odată e aşa de puţin!

Dar’ nici acel puţin nu mai era posibil 
acum, el simţia cum toată lumea e goală pentru 
el, şi cum vieaţa lui proprie nu mai avea nici 
un înţeles.

Abia când trecea vre-un prietin pe lângă 
el, mai tresăria din aiurit şi trebuia să-’i zim- 
bească.

Da, el să reîntorcea în „ticăloşia“ lumii!
Beatrice îl privi dela geam până-ce îl 

perdü din vedere şi ochii ei remaseră porduţi 
In urma lui, ca şi-când ar fi voit să-’l recheme 
să-’l mai vadă. Dar' el nu mai venia. Rămase 
perdut în vîrtojul lumii, unde virtutea ce bat- 
jocureşte şi dragostea se vinde cu bani. Şi ea 
tl vedea cum se cufundă tot mai mult, tot mai 
tare şi uitând de toată dragostea ei, sfâşietoare 
milă o cuprinse.

Ar fi voit să-’l poată urmări pretutindeni, 
să-’l povăţueascâ şi să-’l ajute, să-’şi jertfească 
yieaţa întreagă pentru el, ear’ el să nu o vadă 
şi să nu o ştie.

Ochii îi străluciau de lumina unui foc 
sacru, care-’i da înfăţişarea unei vedenii din 
alte lumi.

Un suspin, unul singur îi eşl din piept, 
apoi îrgeuunchie pe acelaşi îngenunehier, pe 
care se rugase la căpătâiul patului lui şi cu 
ochi umezi de lacrimi imploră toată f ricirea 
vieţii pentru cel-ce se depărta.

— Doamne! dacă în şirul zilelor mele 
vor fi şi zile fericite, dă Vie lui, căci eu voi 
putea să Bufer dacă îmi ajuţi tu. Numai el 
să fie fericit, numai e l !
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noştri, cari ne constată, că întru adevér pă
rintele Episcop Radu nu e membru al nici 
unei societăţi aşanumite „culturale“, de ma- 
ghiarisare.

Corespondentul din Blaj ne scrie: „Ilu- 
stritatea Sa a fost indus, ce e drept, tn lista 
membrilor societăţii „Országos nemzeti szö
vetkezet*, dar’ introducerea s’a făcut fără  
ştirea şi fără învoirea Sfinţiei Sale, cu o 
auumită tendenţă. Lucrul acesta îl spune 
însuşi protonorarul societăţii, într’o declaraţie 
oficioasă, a cărei copie vi-o trimit. (Se află 
la noi Red.). Procedura celor dela „Orsz. 
nem. szövetkezet“ n’are lipsă de comeutar“.

Corespondentul nostru din Budapesta ne 
scrie următoarele:

„Departe de a voi se iau în apărare 
simţemintele distincte naţionale ale II. Sale 
Dr. Dem. Radu, numai de dragul adevărului 
am reflectat ceva la afirmaţiunea din „Tel. 
Rom.“, că adecă II. Sa Dr. Rsdu ar face 
parte din membrii Ligei culturale maghiare 
de act. Lucrul stă astfel: E constatat, că 
cei mai mulţi membri ai acestei societăţi sünt 
recrutaţi aşa zicând cu pistolul. Tot aşa 
cineva din membri cu o anumită ocasiune a 
propus de membri, între alţii, şi pe II. Sa 
păr. Radu, cu acea reservă rafinată că II. Sa 
nu va avea curagiul de a renunţa la o astfel 
de propunere contrară sentimentului seu na
ţional.

Această înregistrare în lista membrilor 
S’a făcut deci în lipsa şi fără ştirea II. Sale 
pâr. Radu, ceea-ee s’a constatat prin decla- 
raţiunile proprii ale celor competenţi. E  fapt, 
Că II. Sa păr. Radu nu face parte din nici o 
societate maghiară şi numai din superficialitate 
şi fără cunoştinţă precisă a lansat corespon
dentul „Tel. Rom." această afirmaţiuue, me
nită se vede, — să ioveaBcă în naţionalismul 
D-rului Radu8.

Credem, că „Tel. Rom.“ îşi va ţină de 
datorie să rectifiee ştirea ce a lansat-o cores
pondentul seu.

*
Un proces monstru. Tribunalul r. ung. 

din Oradea-mare va avă să hotărască zilele aces
tea în causa unui mare proces intentat de epis
copul Pavel dela Oradea-mare baronului George 
Bánffy şi soţilor sei pentru o pretensiune de 
vre-o 3 milioane fiorini. Causa procesului 
— după foile din Budapesta — e următoarea: 
înainte de anul 1874, baronul G. Bánffy şi 
soţii sei, proprietari la Huedin, fără de-a mai 
căuta, dacă au drept, ori nu, au ocupat şi 
luat în folosinţa lor un teritor de 28,000 ju- 
gere din pădurile dela Reşiţa şi Poiana (Kis- 
Sebes), ce se află la graniţa dintre Ungaria 
şi Ardeal. Pădurile acestea constitue proprie
tatea episcopului gr.-cat. Fostul episcop gr.-oat. 
loan Oltean a aflat despre asta şi a făcut 
oare-cari paşi pentru a fi despăgubit, dar’ 
de atunci afacerea a rămas baltă. în tim
pul acesta George Bánffy a început să taie 
pădurea, vre o 19.000 jugăre le-a exploatat 
şi lemnele Ie-a vândut. Văzând aceasta, Epi
scopul Pavel a intentat în 1894 proces, pre
tinzând restituirea celor 28.000 jugăre de pă
dure şi despăgubirea cuvenită pentru pagu
bele causate prin devastarea celor 19.000 
jugăre de pădure. Pagubele sünt socotite la 
vre-o 3 milioane fl.

o. * ,
Procesul patriarchului Branco- 

vics. Advocatul Dr. Qruits din Neoplauta 
acusase pe patriarehul sârbesc George Bran- 
covics, că în calitatea sa de preot în Zombor 
a defraudat bani bisericeşti. Pertractarea 
finală în plocesul ce ’i-s’a intentat lui 
Gruits pentru această gravă acusă s’a ţinut 
alaltăieri. Acusatul neputând aduce nici o 
dovadă întru spriginirea afirmaţiunilor sale, a 
fost osândit Ia 3 luni temniţă ordinară.

*
Necrolog — confiscat. în Trebitsch 

a murit de curând un comiu socialist şi amicii 
sei de principii ’i-au făcut nişte anunţuri fu
nebrele, In cari preamârieu zelul şi meritele 
Bale faţă de socialism. Autoritatea austriacă 
a confişcat însă toate anunţurile şi a şters din 
ele punctele „agitatorice8. Totodată pe anun
ţurile funebrele cele nouă a trebGit să se ti
părească, amăsurat legilor austriace, mdin causa 
confiscării, a doua t difié*.

*
Dragoste ori — dinamită! Intr’una din 

nopţile trecute o sguduiturâ grozavă a alarmat în- 
tr’un orăşel maghiar familia şi pe vecinii negust. 
Stoll, a cărui fată trăeşte despărţită de soţul ei, 
negustorul Kempf István. Sguduiturâ a provenit 
diu explosia unei dinamite aşezate în gândul 
infernal de-a arunca în aer casa lui Stoll. Din 
nenorocire însă explosia a făcut stricăciune 
numai zidurilor casei. Bănuit de săvîrşirea 
atentatului e negustorul Kempf Isiván, care 
necontenit molesta pe fosta sa soţie cu scri
sori ameninţătoare, ba odată a încercat să o 
şi otrăvească cu arsenic* Poliţia a pornit ur
gentă cercetare în causă, transpunând afacerea 
la tribunal.

*
Razele Röntgen — primejdioase.

O foaie medicală din Viena publică un ariicol 
mai lung, în care prof. univ. Benedict atrage 
atenţia specialiştilor asupra primejdiei ce in- 
voalvă în sine razele lui Röntgen. Renumitul 
medic scrie, că un irginer, care ’şi-a fotogra- 
fat mâna, a început a simţi după câteva zile 
dureri violente în acel loc, pe unde au pătruns 
razele. O femeie, căreia însuşi Dr. Benedict 
'i-a fotografat capul, ’i-s’a plâns peste câteva 
zile, eă-’i cade foarte repede părul. Căderea 
părului se poate observa de altfel şi la aceia, 
cari lucră mult lângă lampă dc masă. Proba
bil deci, că ferbinţeala sau strălucirea face 
să cadă părul. în urmarea acestor date, Dr. 
Benedict apelează la specialişti să studieze cu 
stăruinţă eventuala primejdie, ce ar involva-o 
In sine razele lui Röntgen.

*
Sinucidere înaintea împăratului.

în grădina zoologică din Berlin a avut loc 
alaltăieri o scenă penibilă. Ca de obiceiu, tn 
grădină era foarte multă lume. împăratul Wil
helm încă se preumbla prin parc, în societa-

tatea unui adjutant. Deodată un voluntar nu
mit Bortief apărh înaintea împăratului — şi-’şi 
slobozi un glonţ in cap. Un public enorm se 
îngrămădi în giurul soldatului scăldat în sânge, 
împăratul, foarte neplăcut atins de penibila 
scenă, ordonă transpunerea rănitului în cea 
mai apropiată casă, unde ’i-s’a dat în grabă 
ajutorul medical.

*
Tureia totuşi reformează! La ul

timul bal al preşedintelui republicei franceze, 
dat în palatul Elysăe, a provocat mare sen- 
saţii faptul de necrezut, că ambasadorul tur
cesc a apărut f ă r ă  f e s  în sală, deşi unui 
adevărat turc nu-’i e permis să-’l părăsească 
nici-când şi cu atât mai puţin la sărbâri ofi
ciale. Munir bey, aşa se numeşte fenomenalul 
ambasador — totuşi a făcut-o, înlocuind mu- 
sulmanicul fes cu europeanul clac. Faptul 
acesta neaşteptat se comentează, fireşte, în 
fel şi chip de lumea politică şi diplomatică. 
Oare care să fie motivul? Ori doar’ ambasa
dorul turcesc din Paris a voit să arete, că 
Turcia totuşi s’a Îndreptat pe calea reforme
lor? Probabil, ambasadorii vor fi telegrafat 
guvernelor lor în cea mai posibilă grabă ma
rele eveniment.

*

Şcoala păcatului. Poliţia din Tar- 
nopol a arestat deunăzile o bandă de 
hoţi, cari întreţineau o adevărată şcoală a 
hoţiei, învăţând la furt copii mici. „Mento
rul“ era un jidov bătrân, care încă a fost 
arestat. Dintre „elevi“ mai ales doi inşi, 
cari nu Împliniseră nici 13 ani, se distingeau 
tn arta hoţiei. Unul dintre ei se furişase în
tr’o noapte singur într’o odaie de durmit, de 
unde a furat giuvaere în preţ de 40.000 fl. 
La furturi copiii aveau de regulă rolul de a 
spiona şi a se furişa de cu ziua prin curţi şi 
odăi. Bătrânul „dascăl“ de hoţie a fost osân
dit la câţiva ani temniţă. Tribunalul a luat 
cu o cale toate măsurile necesare spre a 
abate dela reaua carieră pe cei doi copii de 
„mari speranţe“.

»
Laptele şi baooilul difteritei. Me

dicii accentuează mult, să bem lapte sterili
rat, de oare-ce laptele crud e inficiat cu tot 
felul de microbi periculoşi. Un argument 
foarte bun pentru acest sfat al medicilor e 
cea mai nouă descoperire bacteriologică, care 
a arătat influenţa laptelui asupra baccilului 
difteritei. Laptele crud e un excelent tefen 
pentru desvoltarea baccilului difteritei, pe când 
In laptele ferbinte sau sterilisat baccilul ace
sta îşi perde foarte iute virulenţa şi devine 
neprimejdios. Laptele crud îşi perde de alt
fel baccilii, dacă îl ţinem la foc vre-o jumă
tate de oră.

•
Hieroglife none. Ziarul „Standard“ 

scrie, că un profesor cu numele Laing a des
coperit pe insula Bancover o inscripţie cu hie
roglife. Aceste hieroglife se deosebesc cu 
totul de cele cunoscute până acum. Se pot 
bine vedé semnele: un arbore, o lampă şi 
încă câteva obiecte de casă.

Vindecarea pestei bovine. Din
Berlin ne vine ştirea, că celebrul Dr. Koch a 
descoperit vaccinul pestei bovine. Vaccinul 
acesta va produce imunitatea într’un răstimp 
de 15 zile. Doctorul Koch îşi dă silinţa 
să micşoreze restimpul acesta. El e convins, 
că prin procedeul seu pasta bovină poate fi 
radical suprimată cu puţină dificultate şi in- 
tr’un timp foarte scurt.

*
Ş t i r i  m ă r u n te .  In comuna B a n l o c  

(Bănat) trei paznici de noapte s’au introdus 
noaptea în biserica gr. or. română şi au furat 
banii din lada bisericii. — Răposatul episcop 
de Gianad B o n n á z Sándor a lăsat oraşului 
Timişoara 100 000 f l , în scop ca în 30 de 
ani să se înfiinţeze acolo o universitate. — 
Consiliul şcoalelor sup. din B e r l i n  n’a admis 
planul studenţilor de a constitui un special 
tribunal de onoare. — în oraşul american 
U n i o n  (statul Missouri) a fost strangulat 
milionarul Dr. Arthur D u e s t ro v r ,  care în
tr’un acces de beţie ’şi-a ucis soţia şi copiii.

Fosta redacţiunii.
„A m o ru l m eu“ — nu se publică.
B ea tr ix“. Pasagele omise nu strică nimic ar

ticolului. El nu va apără ca şi ciuntat. Dar’ dacă 
scrii altul n’avem nimic contra.

B udapesta. Bun. O epistolă privată va urma.
Viena. Suma trimisă e pentru 1. tr. Pentru 

viitor va veni regulat atâta plus ‘/a din suma trimisă. 
Aşteptăm „adresa“. Vorbeşte cu posesorul ei, până 
ce-’i vom scrie direct.

„S tră in u l“ d in  B ihor. Foarte bine I Ai prins 
chestiunea din altă parte. Se vede că nu eşti „străin“ 
în israil. Caută a continua. Ne-ai trimis atâtea file 
albe, câte şi scrise. Semn bun. Aşteptăm sé le umpli 
cu altă ocasiune. învitărei vom sati face cănd numai 
vom pute. Atunci vom recurge şi la spriginul moral al 
d-tale. Salutarei

Echoul în  Bucovina. Luăm la cunoştinţă in- 
formaţiunile ce ne dai. Articolul inse nu-’l putem pu
blica, pentru-că unui articol iscălit cu numele numai 
cu un răspuns asemenea iscălit ’i-se poate răspunde.

La

Abonament lunar
pen tru  Martie st. v.

—  c u  p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  f o i i  —  

in v ită

Administraţiunea ziaruui „TRIBUNA“.

E C O N O M I E .
Dela „Reuniunea română de agri

cultură“ din comit. Sibiiului.
Raport

despre a V il-a exposiţie de vite, arangiatd 
de „Reuniunea romană de agricultură“ din 

comitatul Sibiiului.

Onorabil comitet l
în urma înţelegerii luate cu fruntaşii 

vrednicei comune Fofeldea, comitetul central 
al „Reuniunii noastre agricole“, în şedinţa 
din 2 Septemvrie n. a. tr. hotărîse, ca expo- 
siţia de vite anuală, pentru anul curent, să 
se ţină la 15/27 Septemvrie c. în comuna 
fruntaşe Fofeldea. în acest scop statorindu-se 
programul definitiv al exposiţiei, acesta s’a 
dat publicităţii. Scurt timp înainte de termi- 
nul exposiţiei ínsé erumpe intre vitele din 
partea locului morbul periculos de gură  şi de 
unghii, şi astfel comitetul a fost nevoit a 
amina ţinerea exposiţiei până după stingerea 
boalei, carea durere abia a urmat pe la finele 
lunii Noemvrie şi începutul lunii Decemvrie.

După toate pregătirile împreunate cu 
spese însemnate de o parte, ear’ de alta 
după-ce timpul era de tot înaintat, comitetul 
deşi cuprins de temere cu privire la reuşita 
exposiţiei, s’a arătat în neputinţă de a ţinâ 
exposiţia în alte părţi ale comitatului. Astfel, 
în înţelegere cu comitetul arangiator local, 
a stabilit pentru ţinerea exposiţiei ziua de 
27 Decemvrie n. a. tr.

Aceste împregiurări, la cari se mai 
adaugă timpul greu de earnă, dar’ mai ales 
drumurile puţin practicabile, au făcut, că ex
posiţia din a. tr., să rămână îu ceea-ce pri
veşte numărul şi calitatea vitelor expuse mult 
îndărăptul exposiţiilor de mai nainte.

Amăsurat programului, la exposiţie au 
fost admise vitele şi rîmătorii locuitori
lor din comunele: Fofeldea, Săsăuş, Chir- 
pér, Ilimbav, Marpod, Bendorf, Alţina, No- 
chrich, Ţichindeal, Vurplr, Hosman, Cornă- 
ţel, Nucet, Săcădate şi Glîmboaca.

Din comunele Marpod, Bendorf, Alţina, 
Vurpăr, Hosman, Coruăţel şi Nucet, din cansa 
boalei ce mai bântuia — nu s’au expus vite.

Amăsurat listei de înscriere, în grupa I. 
bovine de prăsilă (rasă de basţină şi străină) au 
fost expuse de 55 exponenţi 67 capete şi anume :

tauri vaci jund, junince, tăurenci viţei, viţele suma capet.
2 26 26 13 67

(1 bivol) (6 bivoli) (7 bivoli) (4 bivoli)

în grupa a H-a, rîmători de prăsilă 
(rassa indigenă şi străină) au fost 29 rîmă
tori expuşi de 15 exponenţi.

veri grăsuni scroafe purcele suma rîmătorilor
7 8 10 ‘4 29

Peste tot au fost deci expuse 67 capete 
vite cornute şi 29 rîmători, îu total 96; ear’ 
numărul total al exponenţilor a fost 70.

Vitele expuse după comp. se împart 
astfel:

Grupa I.
Comuna

Fofeldea
tauri vaci junince viţei
1 11 14 6

(bivol) (6 bivoli) (7 bivoli) (4 bivoli)

suma
capetor

32

expo
nenţi
28

Săsăuş —  ~i — — 2 2 3
Chirpér — 4 — — 4 5
Ilimbav — 3 7 2 12 7
Nocrich — 6 5 ' — 11 4
Cichindeal 1 — — 2 3 2
Săcădate — 2 — . --- 2 8
Glimboaca — — — 1 1 3
Suma corn. 8 2 26 26 13 67 65

Grupa 1 1 .

Comuna veri grăsuni scroafe purcele
suma

rîmător.
expo
nenţi

Fofeldea 4 B 6 ' 3 18 6
Săsăuşi 1 3 2 1 7 4
Glâmboaca 1 —  ■ 1 — 2 3
Ilimbav i — 1 — 2 2
şuma com. 4 7 8 10 4 29 15

Din gruparea vitelor expuse după rassă, 
reese, că au fost expuse: 1 taur de rassă 
ardeleană, 8 vaci de rassă ardeleană, 6 în
crucişări (indigen cu Pinzgau) şi 6 de rassa 
curată Pinzgau; diu 19 junei, juninci: 10 de 
rassa curată Pinzgau, 5 încrucişare şi 4 de 
rassa ardeleană ; din 9 viţei 4 de rassa Pinz
gau, 3 încrucişare şi 2 de rasa ardeleană; 
ear’ rîmătorii cu mică excepţiune aparţin măn- 
găliţelor.

Juriul de premiare s'a compus astfel: 
Demetriu Comşa, president; Victor Tordă- 
şianu, secretar; Emil Verzariu, funcţionar de 
bancă; Teodor Orlea, funcţionar consistorial 
(ales în locul părintelui G. Bobeş absent); 
toţi din Sibiiu. Daniil R. Cordescu, profesor; 
loan Bonea, paroch; Torna Maniu, proprie
tar, toţi din Fofeldea. George Stănuleţ, în
văţător în Săsăuş!; Alexandru loan, paroch 
In Ilimbav; Nicolae Moldovan, admistrator 
protopresbiteral în Nocrich; loan Tatu, pa
roch In Ţichindeal; Nicolae Pinciu, paroch în 
Hosman; loan Petrişor, paroch în Cornăţel; 
loan Tatu, pâroch in Nucet; Florian Bologa, 
paroch în Marpod, ear’ în unele locuri deve
nite vacante prin neînfăţişarea unor membrii s’a 
ales: Simeon Păcurar din Chirpăr; loan Popa, 
învăţător în Nocrich; loan Dragoman, învăţă
tor in Ilimbav; Dionisie Ganea, econom în 
Nocrich; loan Comşa, preot; Toma Ienciu, 
notar, loan Popa, învăţător, toţi din Fofeldea;

Zosim Tocoae, econom tn Ilimbav şi loan 
Mihu, econom în Ţichindeal,

Juriul astfel întregit şi constituit a pur
ces Ia luarea tn seamă şi la examinarea vi
telor expuse, o lucrare ce a ţinut 3 ore, după 
ceea-ce a urmat însăşi premiarea. Premii s’au 
distribuit:

Grupa I. Bovine de prăsilă.

Premiul coroane

a) t a u r i .
proprietarul comuna

I. 12 loan Mihu, econom Ţichindeal
II. 6 Corn. pol. Fofeldea Fofeldea
2

Premiul

18

coroane

b) va c i
proprietarul comuna

I. 14 loan Aron, econom Nocrich
II. 12 Iosif Comşa, econ. Fofeldea
III. 10 Sim. Măniş, j.-ec. Chirpăr
IV. 8 Toma Maxim, econ. Săcădate
V. 5 Sim. Păcurar, ec. Chirpăr
VI. 5 Sonu Curea, econ. Chirpăr
VH. 5 Lazar Băilă, econ. Ilimbav

VIII. 4 Sim. Măniş s. econ. Chirpăr
IX. 4 Toader Armenciu ec. Nocrich
X. 2 David Iancu econ. Fofeldea
XI. 2 Maria Hordobeţ ec. Ilimbav

x u . 4
(bivoliţe)
Petru Sopa econ. Fofeldea

XIII. 4 Pavel Comşa econ. Fofeldea
13 79
c) junei, junince, tăurenci dela 1—3 ani.

Premiul coroane proprietarul comuna
I. 14 N. Moldovan, ad.-pr. Nocrich
H. 10 Iosif Sopa, econ. Ilimbav
HI. 8 Alexă Ciovică, econ. Fofeldea
IV. 6 loan Tocoae, econ. Ilimbav
4 38

d) viţei şi viţele dela V«—1 an.
Premiul coroane proprietarul comuna

I. 8 loan Bonea, paroch Fofeldea
H. 6 Toma Faraon, ec. 7)
III. 4 Toma Ciogu, econ. a
3 18

Grupa 11. Rîmători de prăsilă.

Premiul coroane

a) v er i .  
proprietarul comuna

I. 8 Corn. pol. Fofeldea Fofeldea
II. 5 Dionisie Olariu, ec. Săsăuşi
HI. 5 loan Ciocan, econ. Glâmboaca
IV. 3 Corn. pol. Ilimbav Ilimbav
4

Premiul

21

coroane
b) s c r o a f e ,

proprietarul comuna
I. 8 Petru Sorea, econ. Fofeldea

II. 6 Pavel Ciogu, econ. »
III. 4 Toma Maniu, econ. 7)

IV. 4 loan Comşa, preot 7)
V. 4 Petru Trifan, econ. 7)

5 26
Peste tot s’au distribuit în grupa I. 22 

premii îu valoare de 153 coroane, ear’ în a 
Il-a 9 premii în valoare de 47 coroane; sau 
In total 31 premii tn valocrede200 coroane.

Onorabil comitet!
Fără a insista de astă-dată asupra sco

purilor, ce se urmăresc preste tot prin aran- 
giarea exposiţiilor de vite, fie-’mi permis a 
arăta aici experienţele făcute la arangiarea 
exposiţiilor noastre oare-cum restrlnse. Ca 
ori-ce lucru nou, arangiarea exposiţiilor de 
vite printre ţerăuimea noastră, este întimpi- 
nată aproape pretutindenea ca oare-care te
mere şi prejudiţii. Ţeranului nostru, deprins 
a tot da şi a nu primi nimic, ’i-se pare a 
fi imposibil se poată primi cinste pentru buna 
îngrijire a vitelor sale. în  unele caşuri s’a 
auzit, că ţeranul, cuprins dâ teamă, că ’i-se 
va croi nouă dări după vite, — n’a voit să 
ştie nimic de exposiţie, şi nnmai după-ce s’a 
convins, că exponenţii, conlocuitori de ai sei, 
au primit premii destul de însemnate, au în
ceput a se cal pentru rămânerea vitelor sale 
poate mult mai frumoase ca cele premiate — 
la exposiţie. Mulţi dintre ţerauii mai cu dare 
de mână fără a ţinâ seamă de învăţăturile, 
ce pot să le câştige la asemenea ocasiuni, îşi 
ţin de dejosire să-’şi mâne vitele la exposi
ţie, pe cuvântul, că n’are să concureze cu 
vitele sale frumoase printre vitele slăbuţe ale 
sărăcimei din comună şi din comunele înve
cinate. Curiositatea de altfel şi pe asemenea 
bogătani îi împinge a se învârti printre ex
ponenţi şi a lua oare-cum parte la examina
rea vitelor şi resultatul final al conlucrării 
este o adâncă părere de rău, că nu ’şi-au adus 
şi vitele lor la exposiţie. Lucru constatat, că 
ia o a doaua exposiţie de vite, arangiată pen
tru vitele din acelaş ţinut, ar participa cu mic 
cu mare, durere numai, că după împregiură- 
rile în cari ne aflăm, acest lncru nu se poate 
ivi decât poate după mai mulţi ani.

Atât de astă-dată.
S i b i i u ,  31 Decemvrie n. 1896.

V ic to r  T o r d ă f ia n ,  secretarul juriului

Din public.*)
Mulţumită.

Subscrişii la numele poporului român 
gr.-cat. din Agriş, aducem cea mai călduroasă 
mulţumită bravului român şl demnului preot 
Simeon Carincaşiu, care în greaua întreprin
dere de a reediflea şcoala română din Agriş, 
pe lângă îndemnările şi sfaturile Înţelepte 
ne-a ajutorat şi cu suma de 30 fl. v. a. în 
numerar.

Agr i ş ,  22 Febr. 1897.
M. Moldovan, Elia Popovicia,

preot gr.-cat. curator.
loan Pop,

Cftfisar.

Mai nou.
Diu Creta.

Cu datai de 2 Martie să telegra- 
fează din Atena că ulti matul puterilor nu 
s’a inmannat încă guvernului din Grecia, 
în schimb însă comandanţii corăbiilor 
străine au provocat pe comandantul co
răbiilor greceşti, ca în 4 8  de ore si pă
răsească apele Cretei.

Admiralul grecesc Reineck le-a răs
puns însă, că nu primeşte îndrumări de
cât numai dela gnvernal sen din Atena şi 
că: Puterile pot puşca asupra co
răbiilor sa le; dînsul nu se va 
apéra. în  clipa morţii va saluta 
înaintea steagurilor europene; de 
bună voe ínsé, ori sub presiunea 
forţei nu se va mişca dela locul 
se u !

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re- 
dacţiunea nu este responsabilă.

Cribiqa literară.
Informaţiuni.

„Ligă Română*, revistă săptămânală 
pentru interesele unităţii culturale a tuturor 
Românilor, nr. 7 are următorul cuprins: Au- 
stro-Ungaria In evenimentele orientale de Re
gulus. — Alsaţia şi Transilvania de Pani 
Eduard Decharme. — „Enciclopedia Română“ 
de George Bogdan Duică. — Lupta pentru 
drept de Dr. R. Ihering, traducere de A. D. 
Florescu. — Conferenţele dela Ateneu de 
Valmi. — Cronică generală: Asociaţiunea 
transilvană. — Prigonirea limbei germane în 
Budapesta. — Dela Românii din Bucovina.— 
Dureri ungureşti. — Socialismul agrar în Un
garia. — Anarchiámul în Ungaria. — Notiţe 
diverse: Evoluţia Intr’un teatru pedagogic. — 
Căuşele ciumei. — Telescriptorul lui Hoff
man. — Informaţiuni. — Bibliografie.

*
„Foaia pedagogică nr. 4 are următorul 

cuprins: Formarea caracterului in şcoală de 
Dr. P. Şpan. — Gimnasiile noastre române în 
societatea pedagogică maghiară de G. Ple
tos. — Din literatura şcolară de D. Comşa. -  - 
Informaţiuni. — Felurimi.

S t a ţ i u n i l e
Presiun.
atmoif.
tn  m m ,

Tempera
tura

Oelsiua

Vlntul

direcţia tăria

Budapesta . . 762 — 2.4 _____

Sătmar . , . 763 -  4.8 s v î
Cluj . . . . 762 - 3.4 s 2
Orşova . . . 764 -  3.2 V8 3
Arad . . , 763 -  1.1 NV 1
Panciova . . 762 -  37 SV 4

Sosiţi în Sibiiu.
î n  3 Martie n. 1897.

Hotel „îm păratul R om anilor“. B. Fürdői din 
Câmpeni- T. Fratescu şi Porr, director din Braşov. Pi- 
ster, locotenent din Flisabetopole, L. Steiner, L. Ba
uer şi Torbe, comercianţi din Viena.

Hotel „N eurierer“. Benjamin Grünfeld şi Zi- 
tron, comercianţi din Viena. G. Ivan, notar şi Foly - 
mossy, farmacist din Odorheinl-săcueac. Kastély ingi- 
ner-suprem din Cluj. H. Holz din Viena, Fern şi Gold
schmidt voiagiori din Budapesta.

Hotel „M eitzer“. I. Hamşea, I. Hamşea şi I. 
Lenescu, preoţi din Tumu-roşu.

Teatru orăşenesc» tn Sibiiu.
Jo i, 4 Martie n.

Pentru ultima dată:
«Die Goldene Eva“.

Comedie în 3 acte de Schönthan 
şi Koppel-Elfeld. 

începutul Ia 7 ore seara.

Editor ţi redactor responsabil: Teodor V. Păcăţian. 
Proprietar: Pentru „Tipografia*, societate pe 

acţiuni: V. H. Dreasnandi

Gălind&rul xileL
4 Martie n. 1897

Iulian: P. Leon Epicop.
Gregorian: Casimir.
Soarele: răsare 6 31, apune b.28 m.

Din ţeară 1 Martie n. 9 ore dimineaţa.
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Berăria Habermann.
Cu stimă subscrişii au onoare a oferi p. t. publicului la aproprierea 

saisonului berile lor excelente şi bine conservate ca:

M ä r z e n - ,  Kronen-, Salvator- şi Bockbier
pe lângă condiţiunile cele mai culante şi serviciul cel mai conştienţios. Tot
odată ne permitem a observa, că berea noastră se poate expeda şi în măsuri 
de y4 hectolitru, resp. şi în câte o ladă de câte 30 litre (în sticle.) Prin 
aceasta ori-cine are posibilitatea de a avé în totdeauna bere proaspătă.

Semnăm cu toată stima

poo] 3—3 Erezii lui Johann Habermann
în  S ib iiu .

o o o o o o o o o o o o o o o  a

„ V I C T O R I A “ ,
INSTITUT DE CREDIT ŞI ECONOMiI, SOCIETATE PE ACŢII.

Sediul: ARÁD, casa proprie, calea ArcMdncele Iosif nr. 2. 
întemeiată la 1887.

Capital de acţii i l .  3 © 0 .0 0 0 . Fond de reservă f l . 1 0 0 .0 0 0 .  
Depuneri fl. 1,000.000. Circulaţia anuală fl. 15,000.000.

Primeşte depuneri spre fructificare, după care solveşte 5% 
interese fără privire la terminul de abzicere.

Dare de venit după interese încă o solveşte institutul separat. 
După starea cassei, depuneri până la fl. 1000 se restituesc 

îndată la pesentarea libelului fără abzicere.
Depuneri se pot face şi prin postă şi se efectuesc momentan 

după sosirea comandei.
JSS21B—83 D irecţiunea institutului.

o i o c c o o o c o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o §°
A apărat şi se a f l ă  de v â n z a r e  la 

, Tipografia“, societate pe acţiuni din Sibiiu

GRAMATICA GERMANA
T E O R E T IC Ă  P R A C T IC Ă

de
Sava Popovici  Barcianu.

Ediţiunea a cincia
revidată şi completată 

de
Dr. D a n iil P op ovici-B arcian u .

Această gramatică atât de bine întocmită, având 
îa fine şi un mic vocabular g e r  m a n - r o m â n  

costă numai 1 fi. 40 cr. plus 10 cr. porto.

La „Tipografia“, societate pe acţiuni în 
Sibiiu, se află de vânzare:

C e a  m ai n o u ă

Carte de bucate
a

b u că tă r ie i
r o m â n e ,  f r a n c e z e ,  g e r m a n e  şi m a g h i a r e
cuprinzând reţetele cele mai bune pentru a 
pregăti în modul cel mai potrivit ori-ee fel de 

bucate, delicatese sau beuturi gustoase.
Se vinde ou preţ soăzut (dela 2 fl.) acum 
n u m a i  c u  1 f l .  v . a. p lu s  10 cr. p o r to  

(20 cr. recomandată.)

Doamna Anna Csillag e însăşi vénzátoarea.

Eu Anna Csillag
cu perul Loreley uriaş al meu, de 185 centimetri de lung, pe care 
’mi-’l-am dobândit în urma folosinţei în decurs de 14 luni a pomadei 
inventate de mine, care este recunoscută din partea celor mai renumite 
autorităţi medicale ea singurul mijloc contra căderii pârului, pentru acce- 
larea creşterii aceluia, pentru întărirea pielei capului; ea înaintează 
la domni creşterea de barbă plină, stufoasă, şi deja după o scurtă în
trebuinţare împrumută atât pârului din cap, cât şi barbei o lucire 
şi desime naturală şi-’l scuteşte de o eărunţire până la adânci bătrâneţe. 

Preţul unui borcănaş fl. 1, 2, 3, 5.
Expediţie zilnică în toate părţile lumii, dacă să trimit banii înainte san cu rambursă din

fabrica

Anna Csillag V  ie r n a ,
I. Seilergasse Nr. 9.

Peptene Anna Csillag, garanţă fără a se frânge. Preţul 1 fl. 
Perie de cap Anna Csillag, cea mai flnă. Preţul 1 fl. 50 cr.

Ştim. Madamme C sillag!
Vă rog a trimite pe adresa: Excel. Sa d-na Contesă Kielmanseg, soţia locţiitorului de 

stat, Viena, Herrengasse, 3 borcănaşe de pomadă ă 2 fl., pentru îngrigirea perului, cari 'şi-au dovedit 
deja resultatul bun. Cu deosebită stimă, cameriera Excel. Sale: Irma Pletzl.

S la t i n a ,  în Boemia. 
Ştim. d-şoară Anna Csillag!

Aveţi bunătate, a-’mi trimice pe adresa mea 
2 borcane din excelenta d-voastră pomadă de pâr’ 
cu îndrumările de întrebuinţare.

Prinţ Fr. Auersperg.

Ştim. d-şoară Anna Csillag!
Vă rog a-’mi trimite un borcănaş din vestita 

d-voastră pomadă de pâr.
Marchiz A. Pallavicini, Abauj-Szemere.

D-şoară Anna C sillag!
Vâ rog a-’mi trimite cu întoarcerea poştei 

un borcănaş din excelenta d-voastră pomadă.
Lud. cav. de Liebig, Reichenberg.

Ştim. d-şoară Anna Csillag!
Mâ rog a-’mi trimite încă un borcan din re

numita d-voastră pomadă.
Conte Felix Gonrey, Viena.

Doamnă Anna Csillag!
Pentru repeţita trimitere a unui borcănaş din 

excelenta d-voastră pomadă, să roagă
Princesa Carolath, Cöthen (Anhalt)

D-şoară Anna Csillag 1 
Mâ rog a-’mi trimite cu rambursă poştală 

încă două borcane de pomadă de pâr.
Conte Em. Ezterliázy, Bakony-Szt-László.

Ştim. d-şoară Anna Csillag!
Mă rog a-’mi mai trimite cu reîntoarcerea 

poştei un boreănel din renumita d-voastră po
madă de pâr.

Dr Alex. cav. de Neupauer, Graz Hofgasse.

Prea Ştim. d-şoară Anna Csillag!
Am auzit mult despre excelenta influinţă a po

madei d-voastră de pâr şi mâ rog a-’mi trimite 
un borcănaş eu întoarcerea poştei.

Cu distinsă stimă:
Conte Ladislau Eszterkázy sen. Ştim. d-şoară Anna C sillag!

Vâ rog a-’mi trimite cu întoarcerea poştei 
două borcănaşe pomadă de pâr.

L. Schwenk de Reindorf, soţie de căpit, 
în Praga.

Ştim. d-şoară Anna C sillag!
Aveţi bunătate a-mi trimite trei borcănaşe 

din excelenta d-voastră pomadă de pâr.
lacob Girardi de Ebenstein, Trient, Tirol.

Stimabilă 1
Vâ rog a-’mi trimite un borcănaş din preţuita 

d-voastră pomadă.
Contesa Anna de Wurmbrandt, Bickfeld.

Stimabilă 1
Vâ rog respectuos a-’mi trimite cu rambursă 

un borcănaş din excelenta d-v. pomadă de pâr.
Conte Guido Starlienberg, Küpösd.

Pentru 1 Aprilie

a c c e p te z  n n  „ a s i s t e n t “
event, şi un

„practicant“,
pe lângă condiţiuni foarte favorabile.

D. Bandii, farmacist
în Selfşte. [822] 3—3

•OOOOOOOOOOOOOOO*

Se caută  agenţi,
cari se cerceteze muşterii 
privaţi, pe lângă provisiune 
mare, in afacerea unor rulete 
de lemn şi jalusii nouă, pre
miate de 6-ori. — Oferte cu 
referenţe a se adresa lui C. 
Klemt, fabricant de jalusii în 
Braunau i. B. (Etabl. 1878). 
Cel mai mare etablisement 

din aceasta branşă.

[477] 4—6

„Tipografia“, soc, pe acţiuni, Sibiiu.
A  e ş it  d e  su b  tip ar:

împreunate cu
însoţiri de consum, de vénzare, de viieri, de lăp

tarii etc. şi instrucţiunile trebuincioase.

îndreptare practica
pentru

Înfiinţarea şi conducerea de astfel de însoţiri
de

F. W . R A IF F E IS E N .
Ediţiunea a V-a.

T r a d u c e r e  a u to r isa tă  d e
Dr. Aurel Brote,

directorul băncii gen. de asigurare m. „Transilvania“ 

E D IT U R A
„Reuniunii ren . de agriculturi din oomitatul Sibiiului“.

(2 8 0  p a g in i m ari).

Cartea costă 8Q cr. (cu porto postai 9 0  cr., 
recomandată 1 fl.) şi se poate cumpăra dela

„Tipografia“ ,
soc. pe acţiuni în S i b i i u .

& Ü O O O O O O O O Ü O O O 0 C
A apărut şi se află de vânzare la Librăria 

„Tipografiei“, societate pe acţiuni în Sibiiu:
Studiu

de
Max Nordau

Traducere
de

R o s m a r i n .

Aceasta broşura, plină de idei originale 
asupra limbei naţionale şi a naţionalităţii, in
ferează în cel mai necruţător mod renegatismul. 

Preţul cu trimitere francată e numai 25 cr.

» Ü O O Ü Ü Ü O O Ü O O Ö « *

ITI ITI
1 —.©—------ ;——z— ------

La „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
îu Sibiiu se află de vânzare

DK

EMIL BOUGAUD.
TRADUCERE DE

IACOB AFIN NICOLESCU.
Editor : Dr. E. DÄIANU.

Preţul 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular Bpecial.

Unica pomadă Natalia e unicul mijloc de frumseţe pentru dame, mijloc care face faţa 
înfloritoare, fragedă şi tineră, netezeşte ori-ce încreţituri şi face să dispară coşurile, petele şi toate 
necurăţeniile cari obvin pe faţă, curăţă perfect faţa de sgrăbunţele văratice In foarte scurt timp. 
Unica pomadă Natalia face pelea gingaşe teintului, îi dă o infăţoşare strălucitoare. Preţul de borcănaş 
2 fl. şi ţine multă vreme, aşa, că folosul lui nu costă mai mult de 2 cr. pe zi. Pudră Natalia 80 cr. 
săpun Natalia 10 cr. — Comandele prin trimiterea înainte a banilor sau cu rambursă sünt a se 
adresa la depositul principal: A n n a  C s i l lá i / ,  V ie n a ,  I., Seilergasse 9. [19] 7—10

„Tipografia“, societate pe acţiuni în Sibiiu.

Toate scrierile
profesorului D r. W eigand  despre Români

se găsesc de vânzare la „Librăria“ noastră cu preţurile originale. Astfel:
1. „Die Aromunen“, (Macedo-Românii).

Voi. I. „Land und Leute*, cuprinde descrierea călătoriei profesorului Weigand 
pe la Românii din Macedonia, interesantă pentru ori-care Român, care se inte
resează de fraţii sei. O lectură atrăgătoare şi pentru nespeciali şti. Volumul 
de 334 pag., cu 9 ilustraţiuni frumoase şi cea mai perfectă carte etnografică
c o s tă ................................................................................................................ fl. 6.20
Voi. II. ( Volkslitteratur), cuprinde literatura poporală, versuri şi poveşti, cu 
traducerea germană şi un lexicon, 386 pag., c o s t ă ...........................11. 5.—
„Vlacho-lieglen“, o cercetare etnografică-filologică; volum de 80 pag., cu 4 
ilustraţiuni, fototipie, costă........................................................................... fl. 2.25
„Die Sprache der Olympo-Wallachen“, cu o introducere despre popor, volum de 
144 pag., c o s t ă ........................................................................................... fl. 1.85
„Rapoartele anuale despre seminarul filologic român din Lipsea“, conţinând 
lucrările dlui profesor Weigand şi ale elevilor sei despre Români:
„•Primul r a p o r t (1894) de 157 pag. c o s ta ........................................... fl. 1.85
„Âl doilea r a p o r t (1895) de 224 pag. c o s tă ......................................„ 2.80
„Al treilea r a p o r t (1896) de 332 pag. c o s tă ...................................... „ 3.80
Cartea de sub nrul 1, voi. I. e pentru toţi Românii inteligenţi; celelalte se reco
mandă bărbaţilor de specialitate. Toate sânt scrise de sine înţeles, în limba germană.

Librăria „Tipografiei“ , societate pe acţiuni.

2.

3.

4.
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La librăria „Tipografia“, soc. pe acţiuni în Sibiiu se află de vânzare 
următoarele piese pentru voce şi piano.

Alexandrescu Ernest I.
n
n

Belortu D. C.
n

Burlan loan D.
n
1)

Cristide Dimitrie St. 

Cirill» Alphonse
n

Decker Carol 
Dimitrescu Const.

Eotino Gk.
n

Ionescu G.

Kneisel Anton 
Lutz Mayer 
Margaritescu Michel 
Mironescn Mathilde 
Moinaru Costache 
Niţeseu P. G.
Ochialbi G. N.

piano

Oppelt W.
Paulmann Sigismund

Paulmann Sigismund

Polyso-Micşuneşti N. 
Kädulescu Eleiitherin 
Schedi Mihail 
Schlichting S. 
Simionescu loan R. 
Spirescu Oscar 
Trifu Gh.
Vasiliu N.
Zika Anton

„Ai plâns şi tu vre-odatä?“ romanţă pentru voce şi piano 
„Nu înţeleg“ „ „
„Pictorilor“ „ „ „ „
„Un fir electric“ „ „
„L’Affection“, polca franceză  pentru piano 
„De Braila â Genes“, galop pentru piano 
„Serba Bucureştenilor“, pentru piano 

„ „ pentru voce şi piano
„Didi“, polca mazurca pentru piano 
„Isvorul“, romanţă pentru voce şi piano 
„Linişte“, •vals pentru piano .
„Am plâns“, romanţă pentru voce şi piano 
„Singurătatea“, romanţă pentru voce şi piano 
„Claire“, polca pentru piano .
„Institutele-Unite“, vals pentru piano 
„Serba Bucureştencelor“, pentru piano .
„Sârba Mirilor“, pentru piano 
„Iubileul Marş“, pentru piano 
„Surorile Hora“, pentru piano 
„Elisa“, polca franceză pentru piano .
„Zéphir“, polca mazurca pentru piano .
„Souvenir de Zürich“, polca mazurca .
„Pas de quatre original“
„Gavotte dela Princesse Marie“
„Les beaux yeux“, valse pentru piano .
„Terăncuţa“, cântec popular pentru voce şi 
„Hora înfrăţirii“, pentru piano 
„Hora Margareta“, pentru piano .
„Hora ţerănească“, pentru piano .
„Hora ovreicuţa“, pentru piano 
„Hora nebună“, pentru piano . .
„De te-ar prinde neică ’n crâng“
„Hora Ochialbi“, pentau piano 
„Hora nopţii“, pentru piano 
„Sârba oltenească“, pentru piano .
„Hai Cristei“, pentrtu piano .
„Hora luncei“, penru piano . . ' .
„Hora Floreasca“, pentru piano .
„Hora Zuralia“, pentru piano 
„Ca la uşa cortului“, ţigănească pentru piano 
„Hora Aurora“, pentru piano 
„Hora ocheşica“, pentru piano 
„Hora frunza“, pentru piano 
„Flori în vale“, polca mazurca pentru piano 
„Toujours avec argent“, polca franceză pen.ru piano 
„La blondine“, polca mazurca pentru piano1 
„Turda“, marş patriotic
„Hora Reginei“ .....................................
„Sârba păpuşelor“ . . . .
„Marş turcesc“ .....................................
„Pune talpa la pământ“, brâu pentru voce şi piano 
„La belle Alexandrine“, mazurca de salon .
„Suvenir de Focşani“, polca mazurca .
„Pensées de Printemps, Morceau de salon . 
„Kreutz-Polca“, original . . .
„Doina Jiului“, pentru voce şi piano .
„E greu sâ uiţi“, romanţă pentru voce şi piano 
„Te iubesc“, romanţă pentru voce şi piano .
„Cecilia“, vals pentru piano 
„Pe aripele amorului“, vals pentru piano
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„Veselia ro m â n ă “,
co leeţiu n e de p iese  a lese, pentru  v o c e  şi piano.

„Vinul de Cotnari“, vals cânt. cu cuvinte rom. şi fran. 
„Tararabum-der-é“, cânt. cu cuvinte româneşti şi franţozeşti 
„Imnul şcolarului“, pentru 3 voci şi piano .
„Nu înţeleg“, romanţă . . . . . . .
„Cosacul“, cântec polonez, cu cuvinte române 
„Mustăţi“, polca cu cuvinte române şi franceze . 
„Deşteaptă-te Române“, cântec patriotic 
„Liliacul alb“, cu cuvinte române şi franceze 
„E. ah! iubirea“, canţonetă pentru voce şi piano 
„Ochi albaştri!“ cu cuvinte române şi italiane 
„O dragă Margaretă“, cuvinte de 1. Dorianu

Nr. 1 . Raynald L.
n 2 . Sayers Henry L.
n 3 . Eilloreanu Al.
n 4 . Alexandrescu Er. 1.
n 5 . Moninszko
ii 6. Vargă F.
r» 7. Mnreşiann A
n 8. Doriana I.
n 9. n
n 10. Denza L.
» 11. Cana L.

O .

'S°

N o u t ă ţ i  a p ă r u l e  î n  u r m ă .
Volstedt „Lustige Brüder“ (Fraţii veseli), vals . . . .
Voreas D. D. „în fânul de curând cosit“, romanţă . . . .
W agner F. „Vulturul“, marş (Unter Doppel Adler)
W iest Louis „Privighetoarea de peste Olt“, potpouri naţional Nr. 1/2 a
Nr. 12. Zeller „Nu fl supärat“, Sei nicht bös’, cuvinte de Dorianu

„ 13. Gozlan „Visul“ (Le réve), romanţă, cuvinte de Dorianu
„ 14. Dumitrin „Cât te-am iubit“, romanţă . . . .
„ 15. Dorianu „All Right“, cuvinte române şi franceze
„ 16. Dumitriu „Sârba lui Zdrelea“ cu cuvinte . . .
„ 17. Dorianu „La tine copiliţă dragă“, romanţă

vsw

N o u t ă ţ i  a p ă r u t e  î n  u r m ă .
Burlan I. D. „En Vogue Quadrille“ .........................................................................1.50

n „Nunta de argint“, m a r ş .........................................................1.—
Capsa M. „Intermezzo“, pentru p ia n o .........................................................1.—
Cirillo Ant. „Les fleurs de Mai“, v a l s e ......................................................... 2.—
Dimitrescu C. „Sârba oficerilor“ ........................................................................... 1 .—
Ivanovici „La Alle du Marin“, v a l s e .........................................................2.—
Kaps C. „Daisy Bell“, valse (All Right) . . . . • . 1 . 5 0
Lowtkian „Veneţia“, v a l s .................................................................................. 1.60
Purscli O. „Nunta de argint“, v a l s ..........................................................2.—
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Pe»tn „Tipografia*, societate pe acţiui: V. H. Dressnandt. Pentru tipar responsabil: Iosif Marsch«,!!,


